Carmen y Merimée

Merimée nacié en Paris en 1803 y tras pasar por algunos cargos politicos, obliene el cargo de
inspector de monumentos historicos en 1841. Pero si hoy hablamos de este personaje, es por su
actividad como escritor.

En 1825 escribe 8 comedias bajo el fitulo general de Teatro de Clara Gazul, aunque no fuvo
demasiado €xito entre la critica. Un par de afios después publica unas baladas con el nombre de La
Guzla,que tampoco fueron demasiado apreciadas en su tiempo dado el contexto literario del
momento.

No serfa hasta 1829 cuando publica un libro de historia thlado Crdnica del reinado de Cardos IX
(considerado de gran valor) y una novela Bamada Mateo Falcone, cuando reciba el apoyo unanime de
plblico y critica.

Carmen no serd publicada hasta 1845. Cierio es que fue acogida con entusiasmo pere si no fuera por
Georges Bizet, compositor que ilevaria [a obra a ia 6pera en 1875, no habria tenide tanto alcance.

El protagonista del tibro es José, militar vasco que se enamora de Carmen, una gitana sevillana.
Desde ese mismo momento, la desdicha sera [a nota predominante de la vida del muchacho. Cammen
mata a una mujer y es condenada a entrar en la carcel pere José decide dejaria en liberfad antes de
llegar a aqueila, lo que se converlird en Su mayor erfor.

Perdidamente enamorado, José empieza a cometer robos y fechorias junto con Carmen, hasta que el
marido de esta sale de ia carcel y se enfrentan. José matard a su marido, aunque como veréis si
tenéis ia oportunidad de leerlo no serd ef dnico que morird a manos del joven.

La historia nos la cuenta un arquedlogo que declara haberse ensontrado con un joven gque resultara
ser José. A partir de aqui conoceremos mas sobre el milifar y su historia.

A pesar de que muchos sélo conoceran la 6pera de Bizet, no deberiamos dejar pasar ia oportunidad
de feer la novela, ya que el compositor hizo algunos cambios en la historia, por lo gue podremos
encontrar en &l libro detalles desconocidos y al mismo tiemnpo importanies.

Es un libro bastante pequefio, unas 100 paginas, lo que facilita su leciura en poquito tiempo. Ademés
emplea un lenguaje exiremadamente senciflo {a pesar de incluir algumos conceplos del cald o del
"chipén caffi" como lo denomina el arquedlogo) aplo para cualquier persona, aungue no esté muy
habituada a leer.

A continuacion os contaré un poquito mas sobre los personajes, ya que aunque tengo que reconocer
que Merimée no se detiene excesivamente en detalles, es facll descubyir a través de la lectura un
poce del cardcler de estos personajes asi como de sus circunstancias,

José es un militar vasce muy noble y que hasta el momento de conocer a Carmen ha cumplido con su
obligacién mititar sin errores. Por desgracia para éf se enamorara de José, por lo que podemos decir
que su conversion a defincuente se produce por culpa del amor, ya que en &l hasia ese momento no
se ve un apice de maldad.

Por ef contrario Carmen es una mujer compleja. Por un lado podemos decir cosas muy positivas,
como que es una persona fuerte, decidida, que lucha por los suyos y sobre todo muy libre. Por otro
lado es evidenie que Carmen es cruel, ufiliza a Jos hombres a su antojo sl eso le sirve para conseguir
sus objetivos.



Esto ditimo a mi me crea un dilema, ; podemos decir que Carmen tiene malos sentimientos? Yo no
sabria que contestar ya que es verdad que utiliza a la gente, pero al misme fiempo no fo hace en
beneficio propio, sino fodo o contrario, sélo infenta ayudar a su marido y en general a los suyos.

A mi modo de ver, Carmen y José se complementan a la perfeccion. El es pasivo, ella activa, Carmen
es fuerte y decidida, mientras que José se deja Hevar por un amor que le obnubila. Cammen es
salvaje, pura pasion, mientras que José es completamente racional.

Tengo que reconocer gue no es un libro que estuviera buscando para leer, pero lo encontré hace
poco de forma casual y decidi comprasto (por un precio inisorio aungue o hubiera comprado si fuera
mas caro porque tarto oir hablar de Carmen me habia picado un poco la curiosidad).

Os lo reccmiendo para pasar un buen rato {aungue breve) y para poder admirar una histeria de amor
que en ningitt momento se hace pesada y que ni por asome podria considerarse romantics, sino mas
una tragedia.
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CARMEN

ramraecisn icente Aranda.

we=tzoine Paz Vega (Carmen), Leonardo Sbaraglia (José), Jay
Benedrct (Prosper), Antonio Dechent (El Tuerto), Joan Crosas (Dancaire),
Joe Mackay (Teniente), Josep Linuesa (Lucas), William Armstrong (Fray
Carmelo), lulio Vélez (Sefiorito), Emilio Linder {(Aristételes).
s ustt Joaquin Jorda y Vicente Aranda; basado en la novela de Prosper
Mer:mee
w2730 Juan Alexander.
3ose Nieto.
#=- Paco Femenia.
Teresa Font.
~=:mtio=- Banjamin Fernandez.
-1 Yvonne Blake,
Estreno en Espafia: 3 Octubre 2003.

SINOPSIS

Durante un viaje por Esparia, el azar convierte al
escritor francés Prosper Mérimée (Jay Be-nedict) en
testigo de una historia apasionante. La naturaleza librey
enigmatica de una mujer llamada Carmen (Paz Vega),
su belleza meri-dional, su caracter arrebatado y pasional, hacen que el
sargento José (L eonardo Sbaraglia) se convierta en victima y
protagonista de acontecimientos extraordinarios, de amores turbulentos
y pasiones incontrolables, en una cadena de fatalismo, celos y sangre.
Con cada nuevo amante de Carmen, con cada nuevo episodio de amor,
pasién y celos, José da un paso hacia la marginalidad y la delin-
cuencia. La muerte tifie una y ofra vez de rojo las manos de José hasta
gue finalmente, tras disparar contra el Gllimo amante de Car-men,
intenta Hevarsela lejos y empezar una nueva vida. Pero ni las stplicas
ni las amenazas le sirven de nada. En vano se humillard ante Carmen,
ofreciéndole una vida prospera y feliz. Las apasiona-das palabras de
amor caen en el vacio y en la mas terrible de las indiferencias. Y la
impotencia y la pasion empujan una vez mas la mano de José hacia la
navaja desnuda. ; Qué ofra cosa podia ha-cer? Si cada episodio de
amor s una pequenia muerie, ;cOmo se puede retener todo el amor de
Carmen, como se puede abrazar su fuego abrasador?
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CRITICA por

La tirania de un mito

A priori, a uno se le ocurren pocas combinaciones que encajen tan perfectaments como sl universo
habitual de *:rernte Arandza un director que ha hecho de las pasiones humanas lievadas a sus
dltimas consecuencias la principal {y casi dinica, pese a las inaca-bables variantes que permite)
referencia de su filmografia, y el racial personaje creado por &rosper bMarimas, mito incdmodo donde
ios haya para la imagen de la Espaiia foikifrica y atavica, pero cuyos atributos méas 16picos tan bien
se adapian a los temas tratados por el cineasta en sus peliculas.

Contaba pues Aranda con una im-portante ventaja de partida, su propio
crédito como cineasta y su experien-cia manejando temas tan delicados,
con la que compensar la incuestiona-ble desventaja de que son
incontables las versiones que de esta historia se han hecho y por lo tanio,
no resuliaba f&cil conseguir una nueva aproxirna-cion que proporcionara la
suficiente originalidad o atraclivo a un personaje ciertamente maltratado a
base de vi-siones del mismo no demasiado afor-tunadas. Ef camino
elegido por Aranda y -ioassn deris, SU coguionista, es una
adaptacion inteligente, mas centrada en ef texto de la novela originai
que en sus versiones y en la que se han tomado algunas decisiones
acertadas y otras que posiblemente resultan mucho mas discutibles,
como luego ve-remos.

En primer lugar, hay que decir que una vez mas Aranda sahe sa-car partido del elevado presupuesto
del que dispone, que le ha per-mitido reunir a un excelente equipc que dota de una brilianie plasti-
cidad a la pelicula: todo lo que fiene que ver con Iz ambientacidn histdrica, ya sea decorados,
vestuario o la fotografia es impecable, consiguiendo de nuevo lo gue ya hiciera en pelicuias como
"Liberta-rias" 0 "Juana La Loca™ al tiempo que el telon de fondo es tan bri-liante como irreprochabie,
no distrae lo mas minimo del drama gue esté contando. En ese sentido, las secuencias iniciales de la
peli-cula son impaciantes: uno puede percibir con facilidad 1a carga de erotismo y el sudor que
transpiran las frabajadoras de esa fabrica de tabacos donde empieza a desairollarse 1a historia,
situando de golpe al espectador en esa Espaiia gue uno piensa iopica, llena de bandoleros con
patillas, gitanas resultonas y descaradas, rasgueos de guifarra por las esquinas acompafiando voces
flamencas, pero que fiene una base muy real y que Aranda sabe, con la ayuda de su equipo, hacer

convincerms.

Hay que deciilo ya: la interpreta<ion de =z w242 de Carmen es
magnifica. Desde su primera apa-ricién en panwlla, resulta perfec-
tamente creible que cualquiera pueda perder [a cabeza por una mujer
como ela y, mal que le pese a la actriz que dice estar ya haria de tanta
i escena subida de tono, ha pa-sado ya por derecho propio a ocupar el
d trono det animal erdtico por exce-lencia del cine espaiiol, un trono del que
va a costar trabajo bajaria: la car-nalidad de su personaje, su Irresistible
magnetismo apoyado no sé-lo en su belleza sino en una forma de mirary
g seducir espeluznante y, o méas imporiante, saber dotar al personaje de

: una historia y unas motivaciones claras que huyen de los #6picos mas
rechaza-bles del mito {principalmente el racismo del que hacia gala la
obra: esta Carmen tiene muy clarc por qué hace lo que hace y no es una

= victima de su educacién gitana) permiten contemplar a una Cammen mucho
mas contemparanea y orguilosa decidida a defender su li-bertad por encima de cualquier otra
consideracion y a no permitir que nadie haga de eiia lo que ella no quiera. Una mujer libre.

: .
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Frente a tal tormenta, L.2anards Sharzgls, a pesar de estar correcto en su compaosicion del
atormentado Don José, sufre el problema de la linealidad de un personaje al que resulta muy
dificif aportarie cosas nuevas: victima de su obsesién por Carmen, Don José no evoluciona en
ningin momento desde que pone sus ojos en ella. Todo su interés esti en esa fantasia tan masculina
de poseer en exclusividad, de ser el duefio y sefior de Carmen hasta en los méas minimos defalles y
domesticaria, conver-iirla en esposa y madre de sus hijos... lo gue desencadena su ire-sistible caida



y ia tragedia por todos conocida. Resulia complicado colocar a la misma altura un personaje tan
simpie en sus motiva-ciones frente a ofro tan compiejo y rico como el que inferpreta Paz Vega, y eso
produce un fatal desequilibrio que a veces es percepti-ble en ia obra, pero del que, sinceramente, no
veo la forma de es-capar si uno quiere ser mas o menos fiel al texto

original.

¥ no es que la pelicula no lo intente: ademas de a vision de Carmmen,
Aran-da y Jorda ufilizan una serie de recur-sos con resultados dispares.
Por efempio, es un acierto introducir al propio Prosper Mérimée como
un personaje mas de la historia, con participacion activa en ella, para
hacer avanzar la trama. Eso resul-ta en una estructura dinamica que
juega con los tiempos de la narracién y permite alternar el sobado recurso
del flash back con el tiempo presente y ocasionalmente la voz en off de
una manera elegante y atractiva. Mucho mas discutible es la importancia
capital gue se da en la pe-licula al hecho de que Carmen hable euskera y
proclame su origen coman con el navarro José como determinante de la
primera deci-sidn que toma éste de dejarla escapar en su primer encuentro
y co-menzar asi su imparable caida: resuita tan forzado que suena a im-
postado, falso y choca hasta al especiador mas crédulo.

Por lo demads, hay que decir que la pelicula tiene un problema que, pese a todos sus esfuerzos en
ese sentido, no acaba de su-perar: [a conciencia en el espectador de que esta frente a un mito
conocido cuyos comportamientos puede anticipar de antemano. Ne es silo la seguridad de saber
como va a acabar la historia, es algo mas. Por mucho gue director y guicnista se esfuercen en
dar-ie al personaje mas profundidad de la que tiene, al final Car-men es esclava de su propio
mito y no consigue trascenderdo: no se explica del todo bien la necesidad imperiosa del persona-je
de provocar su propia destriuccion y acelerar el proceso con fos comporiamientos que despliega en el
dltimo tramo de ia obra y queda esa explicacién mas dejada a ia percepcion previa que de ese mito
tiene el espectador que a lo que se ha desarrollado en pantalla, con lo que, en cierto modo, se va en
contra de la primera intencion de la pelicuia para caer en ef topico del gue se pretende huir, un

defecto bastante importante.

En cuatquier caso, "Canmen” 8s un personaje fascinanie y una pelicula
correcta que, mas alla del inevitable erotismo que Aranda rueda con su bri-
llantez habitual o de las estdpidas po-lémicas entre director y productor
que han empaiiado &l estreno, permite disfrutar de una Paz Vega soberbia
en todos los sentidos que domina la es-cena con su magnética presencia,
que hace muy creible su femme fafa-fe primigenia tal y como Aranda la
irmagina, y no por elio pierde la oportu-nidad de darle al personaje un fondo
que permita afrontar la dificil tarea de casar los aspectos mas extremos de
mito con una expli-cacién mas creible y menos racial de sus actos. No
consequird to-dos los objetivos perseguidos, ya se ha diche, pero eso no
ha de impedir reconocer las virfudes de una pelicula complicada que
encaja a la perfeccién con la reciente filmografia de un di-rector que
" sabe retratar la pasion amorosa como pocos en este pais.

EA
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por: Ricardo Aldarondo, Jordi Batlte Caminal, Jordi Costa, Jorge de Cominges, Fausto Fernandez, Fernanda Méndez-Leite,

Marcos Ordéfiez, Jesis Palacios, Esteve Riambau, Sergi Sanchez, Mirito Torreiro, Antonio Trashorras vy Nuria Vidal,

Carmen =xxx
Direccion: Vicente Aranda. Intérpretes: Paz Vega, Leonardo
Sbaraglia, Jay Benedict, Antonio Dechent, Joan Crosas. Guién:
V. Aranda y Joaguin Jorda, scbre Ja novela de Prasper Meri-
mée. Fotografia: Paco Femenia. Musica: José Nieto. Nacio-
nalidad: Espafiz, Gran Brefafa, Italia, 2003, Du-
racién: 115 minutes. Género: Drama,

omo pértico de su Carmen,

Prosper Merimée sitda una fra-

se de un fildsofo menor griego,
Paladas, que no deja lugar a dudas so-
bre las filias y fobias que le merecen
"sus personajes: Toda mujer es hiel.
Pero tiene dos momentos buenos:
uno en el talamo; el otro, al morir,
Eilo no obstante, y aunque jamds el
autor niegs su simpatia por don José,

Meriméa.

victima de su pulsién amorosa, y muestra una

aversion fascinada por Carmen, su capacidad
para recrear estos amores contrariados no le im-
pldid bordar un completo cuadro tragico: la mu-
jer como aspiracién y tormento; los fantasmas
de los celos y la posesidn masculina; el conflicto
entre el orden, representado por don José, y el
desorden a que propende la libertad radical de
Carmen; la diferencia entre la vida sometida a
ordenes y el vivir al margen de la ley...

Con la ayuda de Joaguin Jorda en el guién, su
habitual talento para la reconstruccién historica
y su excelente pulso dramético, Vicente Aran-
da firma con Carmen su mejor pelicula desde
hace afies. Porque supone la mejor recons-
truccién filolégica del original; porque, sin

Para hispandfilos y
amantes de pasiones
desbordadas.

Lo mejor: 2 cudadosa
adapiacion, la mds inte- k
figente de la novela de

Lo peor: ¢! estipide ;
enfrentamiento entre PRl
productor y director,
que va en detrimento
de la pelicula.

terminar de traicionarlo, sabe dar de su prota-
gonista femenina un nuevo 4ngulo desde el
cual juzgarla, al crearle una sucinta biografia
que sirve para entender la actitud de Carmen
hacia los hombres -y, no menos importante, al
borrar el racismo de la trama-, y de paso, mejora
la sintética frase con que se cierra la tragedia:

Los calés son culpables por haberla educado |

asi. Porque, al operar algunos cambios signifi-
cativos en la historia, refuerza el sentido de lo
narrado en una dimensién contemporénea: las
secuencias intimas son explicitas, claro esta;
don José es aqui mas piadoso, y su caida, mas

abrupta; Carmen toma parte activa en la muer-
te del Tuerto; don José mata a Lucas, €l torero;
y lo fundarmental, ese final lejos del panteismo
paisajistico, tan del gusto romantico, de la nove-
la, v su sustitucién por igual accidn en una cate-
drzl... De todo ello emerge una Carmen vigoro-
sa y decidida, alguien més capaz de amar, pero
también de asumir, orgullosa, que la vida no tie-

ne sentido sin su propia libertad... Y atencién a

la descomunal Paz Vega: de aqui puede des-
pegar a donde le dé la gana.
Mirito TORREIRO

Freestreno y entrevista con Paz Vega en este atnero

Mystic River xxxx

Direccida: Clint Eastwood. Intérprates: Sean
Pepn, Tim Robbins, Kevin Bacon, Laurence Fishe
burne, Laura Linney. Guién: Brian Helzefand, so-
bre la novela de Dennis Lehane, Fotografia: Tom
Stern. Misica: C. Eastwood. Titule original:
Mystic River. Nacfonalidad: USA, 2003, Dura-

cién: 137 minutos. Género: Thriller, )
Para amantes del

‘t mejor Clint East-

L L
eudn de sangre, la wood.

tultima pelicula que
Clint Eastwood diri-
gié e interpretd, produjo

Lo meir: la quimi-
ca enire Sean Penn y
Tim Robhbins,

La ra-Linﬁey ¥ _Segn__Pe'né{l ;

cencia, de amistad rota y de ven-
ganza innecesaria, estd brillante-
mente servida por tres actores im-
presionantes. Sean Penn llena de
ira y furor el personaje de [immy,
condenado a ser el verdugo, aun-
gue ne quiera; Tim Robbins trans-
mite toda su indefensidn y dolor a
Dave, victima predestinada a la in-
melacidn; Kevin Bacon consigue el
equilibric y frialdad que Sean ne-
cesita para ejercer de juez entre sus
dos amigos. Clint Eastwooed ha

una cierta decepcién entre
sus muchos fans. Se nota-
ba en ella el cansancio del
actor ante un papel que no
fe resultaba adecuado y

gque lastraba la direccidn. Por eso, -
esta nueva pelicula, en la que no
aparece como actor, ha sido una’
ugradable sorpresa. En realidad mu-

cho mas que agradable, ha
significado un reencuen-
tro con ef mejor Eastwoaod,
el mas sobrio, el méas duro,

Lo peor: que e Ju
rado del Festival de
Cannes la dejara fue-
ra del palmarés.

historia sucede en Boston, se pue-
de decir que es casi un western
urbano y suburbial. Los protago-
[istas so tres amigoes, Jimmy, Dave

——— el'mas clasico. Aunque fa

y Sean. Un dia, cuando apenas han
superado la nifiez, Dave es raptado
por unos desconocidos. Después
de eso nada volverd a ser lo mismo,
ni para él, ni para sus amigos. 25
afos mds tarde vuelven a encon-
trarse en unas circunstancias dra’
maticas que les afectan a lps tres.
Esta hisioria de violacion de Iz inc-

Preestrenn en este numery '

transformado el best seller de Den-
nis Lehane en una pelicula casi
perfecta en la que la sérdida histo-
ria que nos cuenta y la sélida fac-
tura con la que la pone en image-
nes alcanzan una sintonfa miy
pocas veces igualada.

Nuria VIDAL ]

———
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